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Rules (c) Vincent Everaert — Rulebook (c) Néstor Romeral Andrés
Translation by Atsushi Matsumoto
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The sun heats hard the Turtle Island. Today is the big day,
the birth! Soar to the sea, while the laggards keep access
to spawning grounds.

For more variety in your games of Tortuga , the day of
hatching allows players to start the race with a reduced
number of turtles and maintain reserves to boost an attack
or for extra defense.

The board starts empty. In addition to the rules above,
players can add one or more new turtles to the board on
their turn (on their starting points) instead of moving.
Adding a new turtle in the first square is forbidden (your
opponent’s goal square). Remember that jumps over
opposing pieces are mandatory.

In the first turn, the starting player must add one or two
turtles. From now on, the difference between the number of
turtles in the player’s reserves cannot be bigger than two.
Example: If the first player places 2 turtles, his opponent
can place up to 4 on his turn.
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